KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUITENLANDSE ZAKEN, EUITENLANDSE
HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

MINISTERIEEL BESLUIT HOUDENDE
TOEKENNING VAN EEN SUBSIDIE AAN DE
VOEDSEL EN LANDBOUWORGANISATIE VAN DE
VERENIGDE NATIES (FAO) VOOR DE
FINANCIERING VAN HET “SPECIAL FUND FOR
EMERGENCY AND RESILIENCE ACTIVITIES”
(SFERA)

DE MINISTER VAN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING,

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende de
organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit  van de federale Staat,
inzonderheid op de artikelen 33 en 121 tot 124;

Gelet op de wet van 19 maart 2013 betreffende
de Belgische  Ontwikkelingssamenwerking,
gewijzigd door de wet van 9 januari 2014 en de
wet van 16 juni 2016;

Gelet op de wet van 30 juni 2025 houdende de
algemene uitgavenbegroting voor het
begretingsjaar 2025, inzonderheid sectie 14 -
FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en -Ontwikkelingssamenwerking,
Organisatieafdeling 54 - Directie-generaal
Ontwikkelingssamenwerking;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 april 2014
betreffende de humanitaire hulp, gewijzigd door
het koninklijk besluit van 14 juni 2017

Gelet op het koninklijk besluit van 20 mei 2022
betreffende de administratieve, begrotings- en
beheerscontrole;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financién, gegeven op 12 november 2025;

BESLUIT:
Artikel 1. Een bedrag van 10.000.000 EUR (tien
miljoen eurc) wordt verrekend ten laste van de
algemene uitgavenbegroting voor het
begrotingsjaar 2025 sectie 14 - FOD
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelings-samenwerking;
organisatieafdeling 54, activiteitenprogramma
52, basisallocatie 35.60.82.

Art. 2. Het bedrag vermeld in artikel 1 wordt
toegekend aan het “Special Fund for Emergency
and Resilience Activities” van FAO voor de
periode 2025-2026.

Deze hulp zal uitgevoerd worden volgens de
modaliteiten die het voorwerp uitmaken van de
overeenkomst toe toekenning van de subsidie
voor de uitvoering van deze interventie, ook
bijzondere overeenkomst genoemd.

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES
ETRANGERES, COMMERCE EXTERIEUR ET
COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

ARRETE MINISTERIEL PORTANT OCTROI D'UN
SUBSIDE A L'ORGANISATION DES NATIONS
UNIES POUR L'ALIMENTATION ET
L'’AGRICULTURE (FAC) POUR LE FINANCEMENT
DU "FONDS SPECIAL POUR LES ACTIVITES
D'URGENCE ET DE RELEVEMENT"” (SFERA}

LE MINISTRE DE LA COOPERATION AU
DEVELOPPEMENT,

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du
budget et de la comptabilité de I'Etat fédéral,
notamment les articles 33 et 121 & 124;

Vu la loi du 19 mars 2013 relative a la
coopération belge au développement, telle que
modifiée par la loi du 9 janvier 2014 et |a [oi du
16 juin 2016;

Vu la foi du 30 juin 2025 contenant le budget
général des dépenses pour I'année budgétaire
2025, notamment la section 14 —~ SPF Affaires
Etrangeres, Commerce Extérieur et Coopération
au Développement, division .organique 54 -
Direction générale de la Coopération au
Développement;

Vu "arrété roval du 19 avril 2014 relatif a I'aide
humanitaire, tel que modifié par l'arrété royal
du 14 juin 2017;

Vu larrété royal du 20 mai 2022 relatif au
contréle administratif, budgétaire et de gestion;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le
12 novembre 2025;

ARRETE:

Article 1°, Un montant de 10.000.000 EUR {dix
millions d’euros) est imputé a charge du budget
general des dépenses pour I'année budgétaire
2025, section 14 - SPF Affaires étrangéres,
Commerce extérieur et  Coopération au
Développement ;  division organique 54,
programme d‘activitds 52, allocation de base
35.60.82.

Art. 2. Le montant mentionné 3 l'article 1% est
octroyé au Fonds spécial pour les activités
d’'urgence et de relevement (SFERA) de la FAQ
pour la période 2025-2026.

Cette aide sera exécutée selon les modalités qui
font l'objet de la convention doctroi de la
subvention relative a l'exécution de cette
intervention, également appelée la convention

spécifique.



Art. 3. De voorziene resultaten van deze
financiering zijn dat FAQ in staat is om snel en
doeltreffend te reageren op noodsituaties.
Omdat bijdragen aan het SFERA fiexibel en niet-
geoormerkt zijn, kan het fonds heel snel ingezet
worden in urgente crises.

Art. 4. De betaling van de subsidie zal gebeuren
door overschrijving op de volgende rekening :

Begunstigde : Food Agr Org - TF EUR
Bank : Citibank
33 Canada Sguare

London, United Kingdom, E14 S5LB
SWIFT : CITIGBZL

IBAN : GBS6CITI18500817853858

Art 5. De subsidie zal uitbetaald worden in 2
schijven als volgt:

5.000.000 EUR In 2025
5.000.000 EUR in 2026

a) De eerste schijf zal uitbetaald worden na de
officiele kennisgeving van dit besluit en na
voorlegging van een betalingsaanvraag door de
begunstigde.

b) De uitbetaling van de volgende schijven zal
gebeuren na overmaking door de begunstigde
van:

s Het laatste beschikbare jaarrapport en
externe audit
s Een betalingsaanvraag.

Elke overdracht  van schuldvorderingen
betreffende deze subsidie is verboden.

Art 6. De uithetaling zal gebeuren na de officidle
kennisgeving van dit besluit en na voorlegging
van een betalingsaanvraag door de begunstigde.

Art.7. Dit besluit treedt in werking op de datum
van zijn ondertekening.

Brussel,

2 4 NOV, 2025

Art. 3 Les résultats prévus par ce financerment
sont gue la FAQ soit en mesure de réagir
rapldement et efficacement aux situations
d'urgence. Etant donné que les contributions 2
SFERA sont flexibles et non affectées, le fonds
peut &tre maobilisé trés rapidement en cas de
crise urgente.

Art. 4. La liguidation du subside se fera par
virement au compte suivant :

Bénéficiaire : Food Agr Org - TF EUR
Bangue : Citibank

33 Canada Square

London, United Kingdom, E14 518
SWIFET : CITIGB2L

IBAN : GB96CITI18500817853858

Art 5. Le subside sera payé en 2 tranches
comme suit :

5.000.000 EUR en 2025
5.000.000 EUR &n 2026

a) La premiére tranche sera mise en palement
aprés notification de cet arrété et aprés
réception d'une demande de paiement établie
par le bénéficiaire ;

b} Le versement des tranches suivantes
s'effectuera aprés transmission par le
bénéficiaire:

« Du demier rapport annuel et audit
externe disponible
¢+ D'une demande de palement

Toute cession de créance relative a ce subside
est interdite.

Art 6. le versement d'effectuera aprés
notification de cet arrété et aprés réception
d'une demande de paiement é&tablie par le
béné&ficiaire.

Art.7. Le présent arrété entre en vigueur a la
date de signature.

Bruxelles, le

2 & NQv. 2025

Maxime Prévot



